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gɨa marmalata
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Ańɨ tapp pwaŋ mɨne ga gi marmalataː
pɨ swaya ɨsa ttʉttwaya, sʉkar, lamʉnʉ, hʉrʉ a
hanttko gɨa sɨsɨ a gibɨ gɨ sanza daba wet, malaka a
giba ɨ swaya, goŋgo gɨ bɨlkkatɨ gɨ kʉsh.
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Gɨ ta hʉrʉ goŋgo gɨ
bɨlkkatɨ gɨ iya ssɨt
kʉsh daga dakkɨkka
15 ana ko ɨshńɨ
ttʉttosh yil gɨ kasa
kkʉkkosh.

Goŋgo gɨ bɨlkkatɨ a ttʉttosh ana apa ko ɨ kaya mɨkɨn
ɨ ttosh antt ɨshńɨ kʉkʉss.

Gia mɨna pɨ
pɨ ana ʉ ʉp,
ana hɨhendɨ
gɨ yɨsa de a
yil wet te ańa
pɨpɨt.
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Pɨa mɨna ma hendɨ kobɨgɨ ko ana tɨtes.

Kaya mana tesa dak ańɨ kabɨ sʉkar ɨshńɨ wet sene.

Ga pɨa mɨn tes kɨlo sene ańɨ mʉss lamʉnʉ pɨa sene.
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Pɨa mɨn ana kwɨ ɨ tat hʉrʉ. Ttwa sene dabna kwa
kwɨ nyansskɨn. A hʉrʉ dabna kwa kwɨ besh ɨ daga.
Dabna kwa kwɨ gɨ sʉkar.

Aǹa swɨɨ ppas gɨ mʉssa lamʉnʉ.

Pɨa mɨn te daga kwańɨ ɨsa kkɨkkatt ana kɨ dakkɨkka
10-15 ɨshńɨ ttʉttosh.
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Bɨla gwena kasɨ a yɨ zɨn te ana kwɨ gɨ sʉkar ana
kkay ɨshńɨ apa ɨsa kɨkɨsh.

Daga dakkɨkka 10 ana apa ta ɨshńɨ wʉwashɨ.
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Gɨdon gɨta mana toka shɨ gɨ mana aya gɨma yɨmbɨ
malaka a sway te a na ko ɨ ta marmalata, a tɨtɨndɨ a
ssotńɨ ssoto a shʉgʉna de man yɨmbɨ a koa ko a
zɨnńɨ zɨnzɨ a na tɨsh dakkɨkka walkɨn.

Shama toka gɨyaya.
Gɨdon gɨ man yɨmbɨ
daga dakkɨkka 10 ana
kɨ ɨshńɨ ssʉssʉpp ana
apa kɨ ʉńɨ tat goŋgo
kʉkʉss a ppasna ɨ tat
bɨlkkatɨ a ssʉssʉpp
ańɨ kwa wʉwa. 
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Bɨlkkatɨ ana pʉshgɨ kkʉt oya ssɨssele gɨ pɨlastɨkɨ a
koa ko ana ttʉshgɨ sɨlɨk.

Ɨ wus yɨsa bɨlkkatɨ gɨma gibɨ ga gɨ pɨ sway a yɨs kkya
gɨ kaya a gibɨ ga gi ana kʉ kwanss ana ko ɨ yasa
kkɨkɨndɨ gɨ yasa ssʉssʉpp.



Habhab gɨ ananasɨ marmalata

Agash gi mɨn mɨne mɨna shamńɨ sham
1. habhab
2. ananasɨ
3. lamʉmʉ gɨ sʉkar

Pɨ ana gigi. Habhab ana weg ɨ daga yas swiya, gɨ
dayɨga ana hɨhendɨ a zia de ana pɨpɨt. Gɨdon ananasɨ
a daga de ana hɨhendɨ pɨpɨt ana tɨtes ana ppas ɨ tat
hʉrʉ. Ananasɨ a ma tesńɨgɨ tes gɨ sʉkar a dena yɨs ɨ
yasa sene a na kʉko gamshɨ dabna kwa ppas ɨ
ananasɨ. Lamʉn pɨ 3 ana mʉssa ppas ɨ pɨa mɨn daga
dakkɨkka 10-15 ɨshńɨ apa ɨ ɨs ana kkɨkkay. Ana ppas
gɨ sʉkar ɨshńɨ apa ɨsa kɨkɨsh ana kkay ttɨakkash,
ttɨakkashko. Gɨdon ana ta daga dakkɨkka 10 ɨshńɨ
kama ɨ ɨs.
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Gɨ ɨ wus malaka te ana gwe bɨla ssota tɨnttńɨ tɨndɨ. A
wetńɨ mɨna ma ɨs ana ta daga dakkɨkka 10 ɨshńɨ
ssʉssʉpp gɨdon ana sʉy dushga ɨ bɨlkkatɨ a ttʉttosh
ana kʉkʉmbɨ.

Ɨza nʉnokoː
Yil kkashńɨ kwɨ hosh sʉkar a tɨshńɨ hʉra sanza a
zizinzi a ńɨ kwa gi pash marmalata a nʉnoko.
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